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2. PROSLO VRIJEME OD GLAGOLA $T13 (ugiti)
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3. SADASNJE VRIJEME OD GLAGOLA 515 (uciti)
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4. PROSLO VRIJEME OD GLAGOLA 235 (prodi, uspjeti)
Mi smo prosli. oo u:m Jasam progao,la oo Ul
Vi ste prosli. r.Mr:-!l Ti si prosao. m cdf
Vi ste prosle. O..”u u—-'l Ti si prosla. Cimnd &)
Oni su prosli. ’l _,:-w ,i':b On je prosao. c’u_,.;
One su prosle o> »»  Onaje prosla. Cow B

5. ZAVISNI NACIN OD GLAGOLA 5 « 35 i 551

Trudim se da prodem.

IUS.)..PI

Trudimo se da prodemo. cn..c L,f J.g...."u



Ja idem kuci da u¢im. _,5 Y el s
Ja idem u biblioteku da uzmem kn)lgu 4...&.]! L,.ll wal

oGS By

6. DIJALOG 1) 7. DIJALOG 2)
PUE u...:j u:i:r‘ : dasea .:Ls &l u:i:).o u)Lc
i oo a6 GF ;..;Ulu,. 236 Ul s
sLal3 .._.:.’I'"I QJ|, ‘wf::..:jl u:'i Sl L.JJLc
k._.jl JI Lafs G 250 4_.5\.31 S cals U e
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e DG By s

8. TEKST SA POCETKA LEKCIJE NASLOVI SA gu =l

ili 7> 5a I TAKO GA PROCITA]J JEDANPUT, ODNOS-
NO DRUGI PUT:

arﬂ»‘

c’u;;b J..:JI.@-UJA—\'
9. SPOJI (A) SA ODGOVARAJUCIM IZ B)
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e 220l JI Cafs
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10. NEPOZNATE RIJECI

prosli, uspjeli (nadzihan) s>l
hvala Bogu (el-hamdu lillahi) & e |
mi smo ucili (zakerna) | G
mi smo prosli (nedzahna) oo
razred (saff) i
sada (el-ane) N1
mi se trudimo (nedztehidu) i\pu
mi radimo (na‘melu) :}‘..-..
mi slusamo (nutiu) 'c_J::
nastavnike (mu‘llimine) u—nl.':ﬁ
mnogo (kesiren) [5

da prodemo (kejnendzeha) 35 S
svake godine (kulle senetin) L JS
ako Bog da (in 3a Allah) A RCRY

dolazim (kadim) VHEVAE
da uzmem (li ahuze) BE
da ucim (li uzakire) 15
igraliste (mel'ab) WA
da igram (li el'abe) Y
da klanjam (li usallije) ‘_Io’\.!
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2. DOPUNI SLJEDECE RECENICE ODGOVARAJUCOM
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4. SPOJI RIJECI SUPROTNOG ZNACENJA 5. DIJALOG

TP R
ETERAETY N
P GRS P,
ek / I -1 |
a3l -0 BRI |

6. GRAMATIKA

?i;_.iﬁ' i uaJ_j : da|

e I»U.J : Sl
u.luLSJI (i :aaos
rIJJI i U,J;.

z oF

Ll P ol

-0 F

ol - A
.‘_;:.-'-Y P e

Glagol JG/J,4 "redi, kazati" je nepravilan glagol. Zove se

edzvef (Supalj), jer mu je srednji konsonant slab (v).

Proslo vrijeme glagola JG glasi:

Mi smo rekli. I 'u}u
Vi ste rekli. Pk ;..g;

Vi ste rekle. p u-‘-"
Oni su rekli.

One su rekle.

Sadasnje vrijeme glagola J ;L glasi:

1119,

Mikazemo.  Js& (v
Vi kazete. o ,:u (:_f
Vi kazete. A u.’...;l
Oni kazu. ,;; -
One kazu JE

Ta sam rekao, la. <5 Ul
Ti si rekao. L E
Ti si rekla. 33 ot
On je rekao. " :_jLE P
Ona je rekla. <JG B
Ja kazem. 31 G
Ti kazes. .50
Ti kazes. el 5l
On kaze. i J _,L ,;
Ona kaze. J ,.a., P

11
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Poslije glagola J>3/ ,_}.a..\.» "uci" u arapskom ne treba pri-
jedlog, pa cemo, naprimjer, reci:

Usao sam u kucu. cedl <33 Usao sam u gkolu. i 0l 55
Ako prvi ¢lan genitivne veze ima atribut, onda taj atribut
stoji poslije drugog ¢lana genitivne veze, odnosno poslije

njegovog atributa; naprimjer:

jOvo je nastavnik. ;.L.,a 1S
Ovo je nastavnik arapskog jezika. E:..,:Jl reii] @; 58

'Ovo je novi nastavnik arapskog jezika.

1 .x...qu LAl a...UI rL._, (&

Ovo je direktor. J.»..u (3]
‘Ovo je direktor skole. L')..\;jl ,.Ju f.u
IOvo je novi direktor skole. .»J;Ji O [y ,..\..o

u°-’ je upitna cestica, a znaci "¢iji, éija, cije”

Cija je ovo olovka? s (6 L)

Ona je moja. L,J J.a
Cija je ovo torba. iiod] 5 i u-J
Ona je moje sestre. L;..'»'Y da

7. NEPOZNATE RIJECI

direktor (mudtr) o, L
razred, uc¢ionica (saff) R

223

nastavnik arapskog jezika il uIJI N

- -

Fikret oS

-
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stigao je, aosao je (vesale) :}:o;

jucer (emsi) u...:l
dobar (dzejjid) ¥
¢as (hissa) ia>
¢asovi (hisas)
danasnji ¢as (hissatu-l-jeum) r‘:’;-J' Kars
¢itanje (kirat) 3
bosanski jezik Lo gl (]
direktorica (mudire) ’ 3:,»).’»
iji, ija, cije (li-men?) ' a)
Ova knjiga je moja o SESI s
takoder ’ , La..;l

13
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2. UVODNA CESTICA | (zaista) - CITAJ I PREVODI

o Uy, | Nt y.» el > }...,; |
inlNEs — ,._‘.L S I A ]
J..p i;C.‘,.ﬂ - S0 - LS @

AL . =3 -t B g

3. CESTICA ;,Q (a, ali, dok, medutim)
VS o I;.;;,ngﬂ;};;ﬂi

PR

More je 11]ep0 ali su l]udl u n]ega bacili so.
‘..'.u &Y uﬂ o o

Kuca je nova, medutlm nam]eéta] je star.

4. GRAMATIKA
Cestice QI (zaista) 1:_,5J (ali, medutim) traZe da njihov

subjekt dode u akuzativu; naprimjer:

More je lijepo. :’v_’]‘
Zaista je more lijepo. J...‘:- ;J! L,I
Zaista je morska voda uvijek slana. . cl V8 J.nJI .

Jabuka je mnogo, ali je cijena visoka. C" e ‘_,..._JI '_SJ ,..5 CLn...H
Cestica QI kao 1 sve druge cestice ove vrste moze biti

spojena sa spojenom licnom zamjenicom, i onda glasi:

16
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Sl="p+5 el =1+ o
Gl= o+l ol = oh +
W=l + 5 oK) =221 + 5
ol = i+ ) Kl = o3+
S =+ Cl/ Gl = o5 + |

A

Glagoli %/ v (praviti) i glagol s/ 20 (baciti) su
nepravilni glagoli. Zovu se nakis (krnjavi), jer im je

posljednji konsonant slab (j).

Proslo vrijeme od glagola = glasi:

Mismo pravili. &5 ;> Jasam pravio, la. <o Gl
Vi stepravili. .= -zl Tisi pravio. gzl
Vi ste pravile. Egi Ti si pravila. L3 &
Oni su pravili. 7 [.; On je pravio. (A
One su pravile. sy »» Ona je pravila. X A
Sadasnje vrijeme od glagola u‘:'l glasi:

Mi pravimo. s o5 Japravim. ol Ll
Vi pravite. e r..’...il Ti pravis. $ogc
Vi pravite. u*:-' u.,.fl Ti pravis. u—*—7 &l
Oni prave. u o F; On pravi. u*‘J;

One prave. e & Ona pravi. i ok

Spojena li¢na zamjenica moze biti spojena i sa prijedlo-

gom, pa onda ima znacenje tog prijedloga i te zamjenice,

2 - ARAPSKI JEZIK VI 17



odnosno imenice na koju se odnosi; naprimjer: a—$ "u

njega” (u more); & "njemu” (sinu) ili g "njoj" (maijci).

5. DOPUNI PROMJENU GLAGOLA 4,/ 5 (baciti) U
PROSLOM I SADASNJEM VREMENU:

Proslo vrijeme Sadasnje vrijeme
2o 2 o, ~F 2o - >
_______ u.:l"_r [P 5 UI L i g_}"d i A s Ll|
fos » 0F | o fors - oF
——————— [..;l ——————— Fo ginde vy f..:.;I ————————
& Jo¥ oF i Sor - ¥ 3
—————— ) § s et ,;”l e T ey <l
o) o2 bl Dpap ok —— ————— »
- 0-- 3 3 SN \ - T
) OB ) el LDt Ob < &P

6. NA POCETAK OVIH RECENICA STAVI CESTICU 5 I
PROCITAJ PRAVILNO

————————— T L e g { U (R 3 C 2143 B
---------- AP (1 [ PN S— ‘j_: 54’ ~¥
_______ S Sptnity, et S i

7. NEPOZNATE RIJECI

obala (3ati") P

more (bahr) s

pijesak (reml) o,

on pravi (jebni) u*‘

sitni kamen, sljunak (hasa) L;..a.---

18
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trazio odobrenje (iste'zene) RELE™

da se okupa (en jestehimme) (.,._..... QT
on je skinuo (halea) &>
on se okupao (istehamme) i..;<.....I
posto (lemma) &
odvela je (ehazet) s
on je izisao (haredze) Cf"
kakvo je more? (kejfe vedzedte-l-bahre) § =Jl Ziusy s
ljudi (nas) ol

oni su bacili (remev) fgn
so (milh) e
ona se nasmijala (dahiket) s
slan (malih) b
uvijek (daimen) Gl

namjestaj (esas) &Gl
cijena (semen) o
visoka (murtef’) C"’; J:a

3
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2. DVOJINA SADASNJEG VREMENA
T s { S L o SAl
.QJ-_S L——" J.m ’au

Njih dvojica nose mnogo stvari.

0 5 3 -]

3:,_.’:’5:[_.::1‘03{?;&&; .a,...f L..leA.’U&J-]I;]I
.a,.S Ll J.m:u u.bb

Njih dvije nose mnogo stvari.

- o0 - JoF s, s -0 £ 3 o - -

a,..g L...J,_,')Lvu e a:,.....{ L....«'Ja:uc_‘.-i
Vas dvojica nosite mnogo stvari.

e L s

Vas dvije nosite mnogo stvari.

- 2 o -

3. IZMIJENJA] GLAGOL _38/C3 U DVOJINI SADAS-

NJEG VREMENA
——————— R e T
______ L‘::-'fl ,. -‘19:: CA:) L - Lﬁ;' 2 10:- ‘:‘JI



4. UPISI DVOJINU I MNOZINU SLJEDECIH IMENICA I
PRIDJEVA

Ea -2
o . T
o+ 2.3 5 3 L P -5 <

Jﬁ:- —’

—————————————————— o»@

e

—————————————————— a,_-:..a@
*

;.;Jl:f...; :rl.’.f.fi

say,5 BG L3 :L'...;:ctljl

._,!,]I o v 3 s :\.a)’l f.L..:..a
et lgrgy
YJ";MIFK? :f.l::.’la

s 39 o0 LS L (s Gy EALT1 100

23



6. PREVEDI NA ARAPSKI

Njih dvojica piju sok.

Njih dvije igraju kosarku.

Vas dvojica ¢itate pricu.

Vas dvije sjedite u ucionici.

Ahmed i Muhamed ulaze u dzamiju.

Sumeja i Merjem idu u skolu.

7. ODGOVORI NA PITANJE "POSTO JE'"... KORISTECI
[LUSTRACIJU

50 KM g OGS W& -
100 KM O ed g, v

9 KM @) i K, -V

8. GRAMATIKA

Nastavak za dvojinu glagola u sadasnjem vremenu je ANI
(! 2); naprimjer: :_.:"S., "on pise”, e "njih dvojica pisu”,
itd. '

Y‘Sv je upitna zamjenica, a znaci "posto?; naprimjer:

24



Posto je ova knjiga? I EC [l S
Ova knjiga je dvadeset dinara.  .[,(s o it :.;L:ﬁi E¥S

9. NEPOZNATE RIJECI

u subotu u podne (zuhre-s-sebti) G| ,GL
on pomaze (jusaidu) L™ v
on nosi (jahmilu) e
stvari (esjau) 2 s
on kupuje (jesteri) oA
bojice (ulbetu elvan) A[PuE
secer (sukker) JS.:
piletina (dedzadz) zs
ulje (zejt) o)
slatkisi (haleva) Sl
voce (fakihe) iSG
njih dvojica nose (jahmilani) d)h..m
prodavac (ba'i) ‘ CU
dobra vecer (mesau-I-hajr) s ol
ja hocu (uridu) ’ X ))i
posto? (bikem) ‘PS-»
izvoli! (tefeddal) s

22
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novac (fultis) sl
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4. SADASNJE VRIJEME GLAGOLA af /% 2 (ht]etl)

5 J.!ﬂ.o

Mi hocemo & v
Vihocete 33 4: (..’..f!
Vi hocete d:; u.,..j
Oni hoce 3 ;Ju Jj (..;
One hoce J:; :.;

Ja hocu (]

Ti hoces Lj <3
Ti hoces u-’-‘-'::: &
On hoce T J’, ,:a
Ona hoce ’_b;? 2

5. OBLIK SADASNJEG VREMENA GLAGOLA 457/ ;v

Mi budemo :, ;Su :,z.-
Vibudete 55,50 [.:1
Vibudete 553 :,Z’l
Oni budu 25 ‘,ﬁ.u (""
One budu ufu u.b

(biti)
Ja budem 5,51 Gl
Ti budes :, ,’SJ &
Ti budes R |
On bude :, _,’S.- ,;
Ona bude 380" P

6. SADASNJE VRIJEME GLAGOLA ¢ U/ (prodavati)

Mi proda jemo ‘t-r :_;"U

Vi prodajete ) saes =/

-0 7 3 SoX

Vi prodajete Q.a..; o]
Oni prodaju & _,.a..... :.;
One prodaju  sae o

7. GRAMATIKA

Ja prodajem ’c...’l Gl
Ti prodajes = <l
Ti prodajes Oy o
On prodaje ;-_......,;
Ona prodaje é'.,.::' P

Ako jedna od cestica J . 2 P :_,5 i jos neke koje cemo

kasnije uciti, dode pred oblik glagola u sadasnjem vreme-

29



nu, onda ona zahtijeva da se posljednji vokal tog glagola
Cita i izgovara sa fethom, odnosno da se u drugom licu
jednine zenskog roda, svim mnoZinama muskog i svim
dvojinama oduzme NUN (). Sve ove cestice:

o 5 o - 5 e . . .
Jeol i S znace "da”. Ovaj oblik se zove zavisni nacin.

-

2 o, -

Zavisni nacin glagola ca3/cad (ici)

=

o s B, 0K 2 F e { 2 0, -2

On hocedaide cad ol & L2 9 On ide AL b
e el Y O Nk g . ¢

Ona hoce daide oy gl LS A Ona ide g...Jb..bL;b

o, @ ¥ % J’n —O,,ni

Ti hoces da ides a5 3 w5 <l Tiides (mur) i)

-.aiaﬁl 2 o0 5 5

Jahocudaidem  cail gl ..\..)l Gl Jaidem a3l Ul

,,a,niﬂ .l.ln, !;o,)nal

Mi hocemo da idemo cal ;| & Ly P Mi idemo cal oo
|

f,0, -0 F . 2 203 s S.0,-028

Oni hoce da idﬁ !J..A.u ol u}.:u‘,., ‘..n Oni idu O3dd o2

Vi hodete da idete | pa5 o1 ok 3 ,, [.....l Viidete (m.r) _;.b.b l","'T |

~0, - 0 F

Ti hoces da ides 2L ol u-’-*b-' .....JI Tiides (z.r.) u....b..b w' .
; |

N]1h dvojica idu G G
Njih dvije idu uﬁn.b G |

T 0, - B0F T

Vas dvojica idete/ Vas dvije idete QL.A..\., =)

Njih dvojica hoce da idu Py ,_,i u'-‘-u: wy
Njih dvije hoce da idu i of Sl 26 "y

o0, - = ’ - 2os |

Vas dvojica (vas dvije) hocete da idete (ak ul (s 3 3]

30



» . e = s 0,0, - 5 3
One idu u..b.u R
~ 0,0, & S0F

Viidete (z.r.) O ol

~ 0.0, -0 % ~0 23
One hoce da idu oo ol O3 u-"
-0.0,-0%5 .0 X3 Sof

Vi hocete da idete .25 0 il

Predikat glagola 3L_5/5,5  (biti) stoji u akuzativu;

naprimjer:

Ja hocu da budem ucitel;. o4 e - 9 :,T :L. )T Gl

Ti hoces da budes pilot. BCL 5 ;&3 ,_;l 3 ; 3

Ti hoces da budes krojacica. D g kgl u-'-*-uj &

On hoce da bude ljekar. l__..L u_,’S..' UT i..; ,.;

Ona hoce da bude ljekar. BT S TR 7
o R o poefs Frels

Mi hocemo da budemo profesori. ¢y ;s & s Sl se P

Rijec¢ o~ (rat) je imenica Zenskog roda po upotrebi Takve
su jos imenice: :,..o.... (sunce), - Loz (nebo), Gy (pijaca).
Ovakvih imenica ima jo$ pa ¢emo na njih ukazati kad se

pojave u tekstu.

Namjerna recenica sa zavisnim nacinom:

s 0F 0 2 0K

Trudim se da prodem. ! S =l
[dem u dzamiju da klanjam. ul.a':l Aol I o
U¢im arapski da razumijem Kur'an. ;| (] (..gfﬂ a..,‘.cjl :.l;f
Hocu da budem ljekar. Gl 3,50 51 T
Hocu da popijem sok. f,...a.c. R0 e l)’
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8. SPOJI DVIJE RECENICE KAO STO JE U PRIMJERU

-------------------

9. NEPOZNATE RIJECI

YO
ol G351

oooooooooooooooooooooooooo

s

| > =Y
u...:lj|,c::3;| -y

.................................

e 3 o - 350 2
.

on ima pet godina (umruh@ hamsu senevat) &ly aa> 5 o

jednog dana (fi jeumin mine-I-ejjam)

razmisljao (fekkere)

posao (amel)

koji bi radio (ja'meluht )

ée o

PV e pe

5

4o

e

2.0 -

sy

kad bude veliki (indema jektnu kebiren) 1955 :, ,‘5\. Lxie
57 o, - K

da lijecim (li alidze)

bolesnike (merda )

rat (harb)

stolar (nedzdzar)

da pravim (li asne'a)

drvo (haseb)

i tako (ve hakeza)
mijenja (jugajjiru)

zanimanje (mihne)

32
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da ore (li jaliruse)

plug (mihras)

da sije (li tahita)

vojnici (dZzuntd)

kuha (jahbizu)

mesar (kassab)

pilot (tajjar)

koliko imas godina (kem seneten umruk) ‘.J:.a.’c

uc¢im (etellemu)

3 - ARAPSK! JEZIK VI
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1. ODGOVORI NA SLJEDECA PITANJA: i -\
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2. DOPUNI SLJEDECE RECENICE ODGOVARAJUCOM
RIJECJU

(.\.G...'-u .1:...-..- ,SC-.S) —————— :\.:nli' dkad ~A
i B R oy s S
(;u,- Pl o) ujulul_fgs ------ yvins B
(J:.a.m—l,a.. :..:i..) u' |u.na”:.. ——————— sl — £
(:_;L_-:-a.' ULJ_J’EJ ';:QZ_) ——————— }91;;1; ;y-\fl L’u; =0

3. DOPUNI SLJEDECE RECENICE I PREVEDI IH
a3 s u..,_,.\.ll S sy i w c,u wh

2 JSo - -

—————————————————— o Lg.;Y a.»b sl 4¥

———————————————————— w))‘ Lf'JY eb L|| r

2 Jo -

___________________ U-HJ-L! L.«L!Y eb l-.d' =

4. IZMIJENJAJ] GLAGOL (5,>/ s, (tréati) U DVOJINI
SADASNJEG VREMENA

_____ Lo g2 e m
""" Ll il —— W& o8 &
5. DIJALOG
Je li ti otac kod kuce? <';J;.J,, ,_J_\u) Jﬁ
L i ;Ji

B E I W I v 1 IOV W[ PR e



s Rn > 0. - i
CJ‘,?J-O LJ.UI/)J& :r.IJ‘
d 20 ., 32 n,, 2 038

R roleie

I .a» .’!

O [ [

z oF F o0 . 2 s .02
Aol 5050 o2 -;,La:.c
- .lc - ,Jo,

}o.- -3 a,, s 032

rbg'y}.t....n s o r.a.a dLn._c

Wz G - '..JI

0 L B 2 02

_jl.--Uqu '.\.'--.n.l Lu'b_j YJJJJ' LLC-L)‘JSL—..&L&Q ul-o.—‘

6. GRAMATIKA

Naucili smo da pridjev stoji poslije imenice na koju se
odnosi i da se s njom slaze u rodu, broju, padezu, odrede-
nosti i neodredenosti; naprimjer:

Esad je aktivan ucenik. Rt Guiadasalad

Suada je aktivna ucenica. A O AR ‘:La.:

- s -

2.0 -

- Rije¢ 4w s "svoju lekciju"is, ,.._.J 1 "suru" u sljedecim receni-
cama su dodaci glagolu, odnosno objekti i kao takvi u arap-

skom stoje u ¢etvrtom padezu ili akuzativu:

Esad je pro¢itao svoju lekciju. L): w1

2 -2 o0

Suada je nauc¢ila napamet suru. a)_,...JI sl ;J:.o

o So 32

J>3!je zapovijedni na¢in od glagola J>3/ J-’-'“ (uci).
Rijeci: » _,.JI (danas), L& (sutra), 5L (izutra), VJ.QL (u
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podne), :L_.s (uvecer) su priloske odredbe za vrijeme i
stoje u akuzativu.

- Rijecca L,Y (jer) sloZzena je od dvije rijeci: J + ,_,I = u\l a
upotrebljava se kao veznik u uzro¢nim reéemcama To je,
ustvari, ¢estica u! koja se sada izgovara sa fethom zbog

toga sto je u sredini govora ili recenice:

Uzroc¢na rec¢enica sa LI-ENNE (f.i ) /jer/

- 0 - 3o P T

Il &5 QL;;L’; wm < ol LY UL»L G2
Njih dvo;e prolaze jer uce kad je vrijeme za ud‘.en]e aigraju
se kad je queme za :gru.

e S LG e S
Vratio sam se iz kole j jer sam bolestan.
L WL ;Jy I ORI [ A RO

Fatima je otisla u biblioteku j jer je nastavnica odsutna.

6. NAUCI FRAZE

Prisutan sam. 35> s Gl Prisutna sam. 33> e Gl
Zauzetsam.  Jyiine Gl Zauzeta sam. & yain Gl
Putujem. Al Gl Putujem. 3 J.QL;A Gl
7. PREVEDI NA ARAPSKI

Ja hocu da budem ljekar.
Ti hoces da budes pilot.
Ti hoces da budes krojacica.



On hoce da bude stolar.

Ona hoce da bude u¢iteljica.

Nisam isao u skolu jer sam bolestan.

[5a0 sam u bolnicu jer mi je otac bolestan.

Zejneba je otisla na stanicu jer joj majka putuje.

8. NEPOZNATE RIJECI

Esad (Es'ad) Wl
¢itanka (kitabu-l-mutalea) W OGS
ona uci napamet (tahfezu) ’ B

sura (stre) e

naucila napamet (hafizat) chis
vrt, bas¢a (hadika) lL..b-
njih dvoje se igraju (huma jel'abani) UL.:L
njih dvoje tr¢e (huma jedzrijani) S
za njom (veraeha) gy

jer su njih dvoje (li-ennehuma) W
vrijeme ucenja (vaktu-d-dersi) u.:.dl :_..3,
vrijeme igranja (vaktu-l-leibi) wallicdy
lijen (keslan) > :_,)L..S
udi! (udhul) U]
amidza (amm) ‘..c
Je li ti babo tu? (Hel validuke mevdzid) s, se JAl; s
ima, postoji, prisutan (mevdzud) E ,;,.a
daidza, ujak (hal) J&
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takoder (ejdan) Caasl

2o -

zauzet (mesgul) Jsrin
veoma (dzidden) e
Sta rade njih dvojica? (ma za jef'alani) o H#
njih dvojica putuju (huma musafirani) QI;L...; Ca

s . . - - e = - T AT 4 - - ¥
njih dvojica se pripremaju (huma jeste'iddani) §lasees L

za put (li-s-seferi) Al
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1. ODGOVORI NA SLIEDECA PITANJA: ;zki.i =4

- 5 Q

‘..\:-\J 1._,.. aJJI,u.ed:LaJl—.- 3G -\
‘ubl}.;J! o JI a3 s -y

‘s.;l.;[,_njl m.b‘_,.eg.:l.a s L -y
TR Y

.\JIUMU,,{ .C.fy"l;@y -0
‘ublﬁlm»@ﬂ:gﬁb -9
e 5
15: sl b 5 ',;L; -A
T il Gl 5E b
s, 4 80 5 -
solY 1 & ‘_g,:;;b e [ PR
: o siau’ill;ti;;;;i—\r
2. DVOJINA PROSLOG VREMENA
Njih dvojicasuotisla. 33 La  Onjeotisao. a3 s

e

Njih dvije su otisle. 33 Ga  Onaj jeotisla o3 ‘_ga

- JoF 0rs - b.‘

Vas dvojica ste otisli. Lza3 LT Tisiotisao. coa’ i

20 -

Vas dvije ste otigle.  Lza3 L] Tisiotisla,  cosd <l

- -
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3. POREDENJE PRIDJEVA: VECI, VISI

o
UoaIBIN ] fiH

f.::{‘m uU*gAJ-{‘g,»"-“-‘JH” ,-«5;:4“3‘

Ovo ie najveci kafez. Oval kafez ie veci od onoga. Kafez je veliki.

v
, ihx bt
najvisi djecak visi visok
4. OBLIK &3]
ljepsi Jo> lijep o
:j..uil == 'L-’J,f {bolji ;.’....:'-T dobar :,...o

manji, mladi ,xol mali, mlad .

5. CITAJ I PREVODI

L@J,;aii..:; ::J...a..au| MJ,Ll G J;,lw,:l

t.UJ! u.ou...>| .\..«DLJI Yj.b J.Lv LJ-O"LAJ'I UL...J'.:M
.uuwlyﬁ;l il
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6. PROMJENA GLAGOLA 3§ U PROSLOM VREMENU I
NJEGOV PREDIKAT

Sadik je bio sretan. [ G3lo 5§

~ i 5 s - 03
Ti si bio sretan. (Sl Eas
- = i s 2 02
ja sam bio sretan. L oS

Fatima je bila sretna. i dablBiciE

- -

Ti si bila sretna. FERPCK 1
Ja sam bila sretna. 'S.L.a...a Y
Oni su bili sretni. * oy 1,56
Vi ste bili sretni. Ay 1
Mi smo bili sretni. el Gs
One su bile sretne. W 38
Vi ste bile sretne. O] P 4
Mi smo bile sretne. Sloas s
7. GRAMATIKA

2 - 0F5

Pridjevi se porede tako $to se pridjev pretvori u oblik  J=s!
i tome se doda prijedlog s (0d); naprimjer ¢y ST (veci
od)

Sl e 81 131 Slon je veci od medvijeda.
£ 2 -" 2

L,L.S u.n Jobl Giwss  Jusuf je visi od Kenana.



Predikat glagola 4§ stoji u akuzativu; naprimjer:

[ns :3:[.4 o8 Sadik je bio sretan.

L ” # g - - - - - - # ¥
¢ ldaw (sretni) je nepravilna mnozina od pridjeva s

(sretan).

Padezi:
NOMINATIV

8. PREVEDI NA ARAPSKI
Sarajevo je vece od Zenice.

Sunce je dalje od mjeseca.

9. NEPOZNATE RIJECI

vrijeme (dzevv) i:-
traZio je (talebe) b
slozio se (vafeka) 380,

gradski autobus 4......\.3 | 413l>

(hafiletu-1- medme)

ptice (tujar) ; ,’J:
razlicite (muhtelife) il

AKUZATIV

z - - .
f.l...:._a 6:La ol
w il L

a..\...a...a Mbb wls

&..JIJ—.!—.H uf

P

a,...{ uu_,...:- d:[o ..LbL.u

Mlijeko je bolje od ¢aja.

On je manji od mene.

konj (hisan) 5las
kafezi (akfas) uaLLST
paun (tavas) u-» 3 ,U:
rep (zejl) &3
perje (ri$) :_;ia_)
nakon $to (ba'de en) uT .\:u
kamila (dzemel) Jo

4

w



zirafa (zurafe) u(;) luna par oY 25
magarac (himar) ,b>  (hadikatu-l-el'abi)
voz (kitar) SB35 vratiti se (redzea) £

46



2 ] 2 o0d

ol

TS Ec u)u lﬁlw}da,»
Ss ‘ )iji'c;;wljlj e 1
JJ}‘.C.J ;;5 [, 5 st G3

uﬁ,,o,JA, ;o‘u,,

el AT 50 s e Bl

sl ¢ o LEEi=
‘_;a.lz_a_»d.._r. 'ulJ
cr 2 02 a - - 5 0 -0 - -8 2 . - e
J_.a_’u J}er‘,a LAJ_,J_._...: |
JJ,n, 2 - J'ch’JJ' o -

-0 s -

Uj)j CL:-..L” —ou u.a.:- a*'}’

L B - B

ol 2L U ,J:.ulm g

a.»L:!I sl ,..I:JJ|J‘.:.& |

J 40, - - 2 L. &
- 22 -

| JL-J!J;; M,uu f.u REIW]
| Sl olie N skl o
RO ;;S{lJl =5 C_L.Jt
@,_Jluu..cw el

| JBL Y ]G, u,ﬁ|

.,__a.Jl

-

47



1. ODGOVORI NA SLJEDECA PITANJA: il
Ve d-’-"-" Fa> e =\
S e -y
ST AR s o
YA THARTIR S I Lo 36~
el e it 13 e =0
R LD
2. DOPUNI SLJEDECE RECENICE ODGOVARAJUCOM
RIJECJU
(E,_Li Jol = il - G ) ol Yaoa PR

(;.’45—9&5—;3._5).0;121;}26.\;[: .......... o Lot =Y
(Flalli S - LR e AP

oo v, R b [ S S | i 3

t g 5 °s TR z-02 B.oa . s

(E-Lal:Jl—E.J;JI—?.,,l,.Ji) .............. rEg A [ B
(=@ ol VS lats o

3. PROSLO VRIJEME OD GLAGOLA J,(5/J,05
Ja sam rucao AR
Ti si rucao LA I ES ]
Ti si rucala & &G S
On je ruc¢ao c I:.C&BI J}Lj,;
Ona je rucala TG



Mi smo rucali

A G

Vi ste rucali A e A
Vi ste rucale oA e e
Oni su rucali < & I‘,j’,l.’:.’? [..;
One su rucale A LE La

4. SADASNJE VRIJEME OD GLAGOLA J, 5/ J5 G5

Miruéamo - )l J5C5 :_,:-»u
Virucate -3l 50505 t","’;l
Virudate «0&) LJEE 250
Oni rucaju &)l 5,550 »

rre & 8

One rucaju - L3I 1505 »

Ja rucam < G :J}L.Ti G
Tirucas -« L&l J,C5 &
Ti rucas - uil o5l &
e g e

P

Onaruta -3 JES5

‘i
i

On ruca

5. BUDUCE VRIJEME OD GLAGOLA 5/ 3;:»

Mi cemo posijetiti 3 ;,..w
Vi cete posjetiti 3 ,; ;3::;
Vi cete posijetiti u):,-:-w
Oni ce posijetiti UJ:)J;*“

~0 8.

One ce posjetiti =~

6. GRAMATIKA

Ja c¢u posjetiti 3 ,:‘,t,
Ti ces posjetiti i

Ti Ce§ posjetiti = 3y

On ce posijetiti ppc
Ona ce posjetiti 5

Glagol 3/ ; ,:',:_- "posjetiti” je nepravilan, Supalj glagol.

Mijenja se kao i glagol JG/ Jsks "reci”.

4 - ARAPSKI JEZIK VI
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Zapovijedni nacin od ovih glagola glasi:

L - AL 1 { L1 - " ,"' " b LL -~ {' " * "
Js "reci!” |J,3 "recite!"” J,8 "reci!" (z.r.) ul’ recite!

5 "posietil”ly,y; "posjetite!” 5} "posjeti!" (2.r.) &} "pos-

jetite"

Buduce vrijeme se izrazava dodavnjem ¢estice SE (=) ili

SEVFE (U s) ispred oblika za sadasnje vrijeme; naprim-

jer: xS "pisat ¢u".

Spojena li¢na zamjenica poslije glagola je u sluzbi glagol-

skog dodatka, blizeg objekta; naprimjer:

On me je jucer posjetio. el g0 35
On nas je jucer posjetio  _usl G0 5
Ti si me jucer posjetio. sl 5,5 <3

-

— . o o f .08 . o
Ti si nas jucer posjetio. el 5,5 &l
= E - R

On ¢e me sutra posjetiti. & P 3B
2 » 2

On ce nas sutra posjetiti. £V U’) 9 s g

7. IZMIJENJAJ] GLAGOL "PISAT CU" U BUDUCEM VRE-

MENU
(2 T, L (>0) (& U0, L5 (G
S . ot i) (;__'._}i) .
————————————— (=)
—————————————— (22) e
—————————————— (52) e



8. PREVEDI NA ARAPSKI

Njih dvojica ée sutra napisati pismo.

Njih dvije e sutra napisati pismo.

Vas dvojica (vas dvije) cete sutra napisati pismo.

Ja cu te sutra posjetiti. Cekaj me! Gledat cemo film na TV.
I¢i ¢u u kino u subotu.

Igrat cemo fudbal u nedjelju.

9. NEPOZNATE RIJECI

posjetio me (zareni) .__53’) rj
dosao je (hadare) s
vrijeme (vakt) Cj)
zajedno (me'an) Ces
supa (surba) 3:);3
povrce (hudar) S
kao (kema) Ly
baklava (baklava) S,
razgovarali smo (tehaddesna an) o Bass
sinoc (lejlete emsi) u-“-‘T AW
posijetit ce nas (sejeztiruna) ’ C; 33;-«
doci ce (jahduru) :;vu
na veceru (ala-1-agai) L e
supruga (zevdze) ’ ey
strina (zevdzetu amm) f..c :1:'))
pita (fettr) oy

pomoci ¢u (seusaidu) Aol

4-VIr



u pravljenju pite (fi ameli-lI-fetiri) ~ Ld)| Jo= 3
pripremanju stola (i'dadi-l-maideti) 35LJI 3]

zvonilo je (renne) o9
zvono na vratima (dzeresu-l-babi) LB\
otvorio je (feteha) ’ rE
dnevni boravak (hudzretu-l-dzulasi) . ,i;Jl ;,n;
frizider (selladze) ' 5T
donio je (ahdare) ,‘:.;I
soka (ba'da-l-astri) JEUPA | vy
nasuo je (sabbe) ) «.....a
¢asa (kab) S
prekjucer (evvele emsi) sl Jol

5
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)L.ﬁ.ﬂ E.A-CY .Lm:" -\
dbl...a.a dx...c\’ ;L} SJ‘.o -Y

Fle BT Iy DS e | v B0 e B0 H
O35 53 Y SUy55ey dasl =¥

HES LY L8 -
;,LE},L.M QL_;\.J ;LM; P

\_Jl LA.A\.JL-CY ‘La.a)r.af’)w;s -Y

zzDﬁJi!,)

itz ) sbos "J"'S "—’L'IJ" LG-J -t

3. SLAGANJE SUBJEKTA I PREDIKATA U IMENSKO]

RECENICI
jedn. mus.roda .; s ZJJLLJI s R Epvt
dvo. mus. roda ,J.’ JS L!;LLJI a; L,L’..;I :LA.;.:) ek, 6

J’ e PE L 2. 2

mnoz. mus. roda;;: JS ] :;S u,.,.-l; 5 a2 5 Jadus g Janl-

edn e 1o A 5
dvojina zen. roda .- L,..)'y I r‘J" LI i;’g C:L:;IT X5 ’;;j_

mnoz. zen. roda. « La..)Y s .\...H 'E;S Ll L e e u‘

\
Y
r

\
¥
4
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4. SLAGANJE SUBJEKTA I PREDIKATA U GLAGOLSKOJ
RECENICI

J.,,Jsd,um;;’sl’;‘n g1

Y5 2. 20

._,.. JSJ,lJ:Jla,S Narsy daxl — > Cali muski rod

e FG o R, 2 ’

5 3’5%,@ ey iy das]
La..ﬂ 11,,, 2 s;...-.J
A.Q.:;fl (._,.. I a; by ul \ i zenski rod
Y I 2 R LR 2% uv
5. DIJALOG ’
Jesili clankluba? s s3Ul 3 s ,....,, c..':i s

,_,J|CL..4 J,L

LLJl”J’SJI 'T:,T’.u) : 1

°l:

s 08 S o!u

55Gas LY J.a d.l,
usc ’.C;;;,wé;‘sjl;m Gl 35S Z:,;":r 59 o s L

.’u | | g



6. ZAVISNI NACIN OD GLAGOLA _sJ/C3L; (igrati)

Jednina
Ja hocu da igram rukomet B (Ao | I e i
Ti hoces da igras rukomet (m. r.) .C.JI o;f A ,_,T x ,’% =
Ti hoces da igras rukomet (z.r.) ..J15§ A Sl ot 2 o
On hoce da igra 1ukomet. N [ e R A
Ona hoce da igra rukomet. SIS Ek i P
Mnozina

" 35 gedys rRe0D £ 2 220 -
Mi hocemo da igramo kosarku. .l 55 Cali ol w5 20

T B 2-Q- 0K - 2 T2 0 S0k
Vi hocete da igrate nogomet.(m.r.) r’.u'?jl R vt 2 RN 7 ol
3s srB, 0.8, 05 0738 5 RoF
Vi hocete da igrate kosarku (z.r.) dlJI5$ u..«1: osb5y 3.3 il

I PP S.9- 0% . f So3
Oni hoce da igraju nogomet. .l,.LEj 135 Loeads o) 5 -2
One hoce da igraju kosarku. B R [ K S Y B
Dvojina
Vas dvojica (vas dvije) hocete
« & e B srQ8- 0 F - 2 . S

da igrate stoni tenis. W58 G ol ol 5 ey
Njih dvojica hoce da igraju

> 5 - -1 z- 2 sr Q-0 F I
stoni tenis. AWl 55 G ol ol G
Njih dvije hoce da igraju

] ’ T e S ] £ -2
stoni tenis. W58 G5 ol ol 5 Ga

7. GRAMATIKA
Ako je prvi ¢lan genitivne veze imenica u pravilnoj mno-
zini muskog roda, onda se njen posljednji konsonant, od-

nosno NUN ( ; ) ispusta i u izgovoru i u pisanju;

naprimjer:
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- 2.3 - 2 -

Ovo su treneri. Opyhe « ¥ 3a
- M2

Ovo su treneri kluba "Bosna. K _y » 6.3[4 o € Y3
- s 2%.2 - B

Ovo su nastavnici. RYNFYRL S

sl a - % wd _’_’ H R PR AT
Ovo su nastavnici arapskog jezika. i 2l GUI las -Y5a

- U posljednjem slucaju dugi vokal U izgovara se kratko
zato $to je pred odredenim ¢lanom: mu'allimu-I-lugati-I-
arebijjeti.

U imenskoj recenici postoji slaganje izmedu subjekta i
predikata u rodu i broju (tacka 3), dok u glagolskoj receni-

ci to slaganje postoji samo u rodu (tacka 4).

Upitne recenice:

- ni,oﬁa —«nﬁ,eio

"Odakle dolazis?" (53236 il ) o) ‘i.:LS S
Glje putujes? (¢4 2 i 15 5 ol
"Gdje ides?" (cur, ‘_j ’°T N (wb;:;' ’”l J'
"Kada si stigao?" ks w
"Kada si se probudio?"” ' 1 @0 7

"Od kada igra$ nogomet?" v | 3;? :_._,.l, e g
"Od kada si ¢lan kluba?" ‘d;UI u-’ d;'.:.; %] u-" l..:

8. SLJEDECE RECENICE PRETVORI U GLAGOLSKE

..................... Sl L e et
........................... S S ) 8, L
..................... ol L o808 2 i;bl.e
........................... e T el
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9. NEPOZNATE RIJECI
sportski (rijadi)
aktivnosti (nesatat)
veliki broj (aded kebir)
omladina (3ebab)
treneri (muderribun)
odli¢an (mumtaz)
igrac (laib)

trening tedrib)

obi¢no (adeten)
djecaci (evlad)

uvijek (daimen)

utakmica (mubarat)

oni ¢e pobijediti (sejeksibune)

djevoijcice (benat)

one ce pobijediti (sejeksibne)

¢lan (musterik)

¢lanica (musterike)

odbojka (el-kuretu-t-taire)
vec tri godine, od prije tri godine

(munzu selasi senevat)

od kada? (munzu meta)
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1. ODGOVORI NA SLJEDECA PITANJA :il.]

fos s PG =Y 4 WG pat o Ciow B

00 [ A Y el ik
GoF, L0 0B HGA skl 5 1S BB 50 ¥
¢ s GBI G -2 b g}_%,l,u Bt

o+, e . OF
-

';J___' 8_3 U'-'-I =3
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2. DOPUNI SLJEDECE RECENICE ODGOVARAJUCOM
RIJECJU

GP S I # 14 DFT -4 [ AR g Joud 5~
- 15 £ e W 15 Sl
(50 - 5L - D) .o I sl -y
ol o TR YL u,_wwa)wgup’c;;-z
(2,;1-,,,1-,55.\.‘,0 Sl g R Jos -0

3. NEGACIJA BUDUCEG VREMENA _G o ¢— <X

Ja necu pisati 515 Minecemo pisati <5 )
Ti neces pisati (m.r.) ;.:45\.7 uj Vi necete pisati (m.r.)! ;:i: uJ
Ti neces pisati (Z.r.) ‘_,:-&., o) Vi necete pisati (z.r.) U.E.i.. uj

fo - 0

On nece pisati <SG ) Oni nece pisati s o)
Ona nece pisati u.:.is ‘_,J One nece pisati u....Su L,J

~80,.- 0

Vas dvojica necete pisati LSS o)
Vas dvije necete pisati 125G )

20 .- 0

Njih dvojica nece pisati L35 )
Njih dvije nece pisati 55 )

4. GRAMATIKA

- Buduce vrijeme se negira dodavanjem cestice LEN ()
koja znaci "nece" ispred oblika sadasnjeg vremena. Glagol
poslije cestice LEN () ponasa se kao i poslije cestice EN Gh
KE]J (:_;) i LI (J), dakle stoji u zavisnom nac¢inu; naprimjer:
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http:1~-.)l.a.il

Necu ici u Mostar ovog ferija.
A.LL.!J' a.).h ‘_e _)L-.u_,.ﬁ Jl \.A;JT :)j
Om nece ici u Mostar ovog ferija.
ALl ods 5 e JI 1L
One ilece ici u Mostar ovog ferija.
Akl ode G e JI ol o)
Njih dvojica nece i¢i u Mostar ovog ferija.

AL el e JIGE

5. CITAJ I PREVODI

e IR S R v e o
v &I’JI BRI sz L33 ) RSB oY
d.cLaJ.:uu.a.a.L.aJ_a.aJ Y <uL~4~deJ.MJa =
N3 S UL--JL';-’L-’UJ ¥ %5 °JL--JLJ-9L-~J-° ¢

6. NEGIRA]J SLJEDECE RECENICE

............ dﬁg f;c;..]lf)l,]mldﬂg;:y—\
...................... W,JI ywﬂulﬁu__ﬂ =

Jf,)Jo

..................... ,Jm&., P

-0 S o s 0o

..................... L\J‘-Y)_,.ruﬁj-\.ajlgjd}w -£
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7. PREVEDI NA ARAPSKI
Sutra necu ici u klub.
On sutra nece putovati u Zenicu.

Ti danas neces pisati pismo svome drugu.

Oni se nece vratiti u nedjelju.
One nece igrati kosarku u ¢etvrtak.

8. NEPOZNATE RIJECI
i5a0 je (kane jemsi)
putem (fi-t-tariki)

2. 753

kako ide ispred njega (testru emamehi) bl

potréao je (dzera)

za automobilom (verae s-sejjare)
zakacio se za njega (te'alleka bi-ha)
nije mogao (lem jakdir)

da side (en jenzile)

pao je (veka'a)

slomio je ruku (inkeseret jeduhi)
odnijeli su ga (hamelehi)

placuci (ve huve jebki)

posto ga je ugledao (lemma re'ahu)
njegovo otac (ebithu)

saznao je (arefe)

uzrok (sebeb)

ne trci! (1a tedzri)

od sada (ba'de-l-ane)

pokajao sam se (tubtu)

necu trcati (len edzrije)
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1. ODGOVOR NA SLJEDECA PITANJA 4 O

‘UZL.;}B;,;JLJ :;;;I;'“"'fj |.>LJ—\
‘;‘..J|‘_J| ,a,.:.: La..\..:.:}.h; r;u Y

Sl Y | LS L -
.u_...h jllu.a.»lu ¢

- ¥ ei.;

QLAAJJ.G-d Ao s..Ju 3 L;J -4

2. DOPUNI SLJEDECE RECENICE ODGOVARA]UCOM
RIJECJU

OB = 5,0 = Jean) S 0db .o, ] <A

Al L BB 11 Sl Sl 3 15,5 Gl -

LB | i | S oLaJ[,Z”l;’;;J L;.L.c ¥

2.0 £ 0

SUSY 1LY s

»LJ!—;;K.JI-_JI) ........ ol ol Ja ¢
(ul.:a.n) ) C;:S) .......... :;G'::'g;’j:JTJj.JIU; -0

3.SKRACENI NACIN OD GLAGOLA

. o 2 So_.- o fo_.- o0

S/ L S J =B (nije napisao)
Ja nisam napisao g.:S‘ r] Mi nismo napisali g..’..(. t‘"
Ti nisi napisao :_..:"OSJ ;J Vi niste napisali | ,.....ia l.J
Ti nisi napisala u...’.i: r] Vi niste napisale u..:&: [J ‘
On nije napisao g...’:Sv ‘.J Oni nisu napisali | J,:.i, PJ
Ona nije napisala ......,.Su (.J One nisu napisale ¢S l.J

¢



Vas dvojica niste napisali (G FJ
Vas dvije niste napisale (=SS [J
Njih dvojica nisu napisali LS FJ

%0, 0

Njih dvije nisu napisale LSS

4. PROMJENA GLAGOLA ‘_,_J I NJEGOV PREDIKAT

Ja nisam nastavnik. Gles ool
Ja nisam nastavnica. alas i)
Ti nisi nastavnik. Chaed
Ti nisi nastavnica. das el
On nije nastavnik. L..L;w...]
Ona nije nastavnica. ol IS,
Mi nismo nastavnici. o A oo
Mi nismo nastavnice. ol EJ
Vi niste nastavnici. ‘_,...J.-.; ey

Vi niste nastavnice. SES 42

Oni nisu nastavnici. _,.,;.L..’o | e
One nisu nastavnice. 1 P u-j

Vas dvojica niste nastavnici u_.J.u Lz
Vas dvije niste nastavnice. u_‘.l.:o Gz
Njih dvojica nisu nastavnici. w;l“-," Gl
Njih dvije nisu nastavnice. u.*nlu Ll

5. GRAMATIKA
Cestica rJ , koja znaci "nije", zahtijeva skraceni nacin oblika

sadasnjeg vremena. Oblik sadasnjeg vremena u skrace-

5-vr* 67



nom nacinu zavrsava se na sukun, odnosno ukidanjem

NUNA (y) u mnozinama muskog roda, dvojinama i

drugom licu jednine Zenskog roda. Ova cestica oblik
sadasnjeg vremena pretvara u negaciju proslog vremena;
naprimjer:

Ja nisam osjetio glad ni zed. A ,nJL.. | FJ
Ti nisi osjetio glad ni zed. U_L.'a:ll} s ;J

Ahmed nije osjetio glad ni zed. w.l:..-:lf ,:JL. L5 e % (.J

Ti nisi danas isla u skolu. |,_,_Jl i .LJI u-“ PRT (.J &
On nije danas i%ao u skolu. f.,.]l L, JI S rj »
Ona nije danas isla u skolu. ., 31 LW JI 5% J (s
Vi niste danas isli u skolu. '_,JI Wt Sl 12 ,,, ; r] ;..’fl
Vi niste danas isle u skolu. ':,jl L.,)..\.jl S oppds PJ ol

,rQ -0 - S0F

Vas dvojica niste danas i8li u skolu. . _,..JI L JGE o Ll

Glagol J znaci "nije", ima samo oblik proslog vremena.

Njegov subjekt stoji u nominativu, a predikat u akuzativu;

naprimjer:

Dan nije dug. A,b G (o
Muhammed nije ljekar. il Il gk
Amina nije krojacica. dal.'..; reesy
Dan je kratak, a nije dug. p¥ JL it :,...43 T

Muhamed je ucenik, a nije ljiekar. (b o) s 2055
Amina je ucenica, a nije krojacica. ibU> o, a_\..‘:l: il

-

B R

Mi nismo nastavnici. A
%3 -0

Mi nismo nastavnice. ol L



Vremenska recenica sa boace i GJ /kada, posto/
Kada se vrati kudi, on klania podne.
Sl el 3150 Gt
Kada mujezin prou¢i ezan za aksam, porbdica iftari. f
SESY 1LY TGS o 2018 5331 55 G
Kada bude vrijeme jacije, Ahmed ide u dZamlju

o,.- Q. 5 o. §

J.x...ahujl :\.a.;}l L.h.b ‘ cL...aJIgJ)u_:u b..\—f-
Kada Safija odraste, ici ée sa mnom u skolu i naucit ce da

¢ita 1 pise.

G S 0 (L, L ) 0 G D TS Gk
Posto se se[]ak vratio sa njive i posto je to saznao, prodao
je vola.

S E G Qs E, S e A1 SE W
Posto ga je otac ugledao i poéto je saznao uzrok, rekao mu

je: "Ne tr¢i, Nebile, za automobilima!”

PPN S N e

«J...JL of, T 34 P ¥ TR M

Primjecujes da Gaie dolazi poslije oblika sadasnjeg vreme-

na, a &J poslije oblika proslog vremena.

6. CITAJ I PREVODI

NI B S Ve [V ROV B
JL’J“;’,_.a;’ Ve ROVt B I e BV :J,.—ul ¥
RVt IO <Jm,,4;3133;°|;ﬂ| -y

o -90,-0 oﬁna’ﬁ

RUPSHA 's—u._.fw G izl J a3l -
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7. SLJEDECE RECENICE PRETVOR! U ODRICNE RECE-
NICE UPOTREBOM CESTICE J

wf,Jlg._.{TrJ— .Z__,?.F,Jli__if{i—\

.................. ¥ SR L
.................. 5 u;}iﬁ“-“ alsf -y
.................. - Salialas
.................. - WA Tl P

8. PREVEDI NA ARAPSKI

Ti nisi popila caj. Ona nije popila ¢aj.

Vi niste popile sok. One nisu popile sok.

9. NEPOZNATE RIJECI

on je postio (same) o
Ramazan (ramadan) ol
nije osjetio (lem jes'ur bi) o e

glad (dza) e
zed (atas) :}-12-5
dan (nehar) SLG-'
nije (lejse) )
kisa (metar) :L-ﬂ
pada (jenzilu) :l.;-'
povremeno (min hinin ila ahare) 31 JI o> u.p
provodi (jakdi) u—'cw
u radu (fi amelin) J-o-f- o
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aktivnost (nesat)
kada (indema)

vraca se (je'du ila)
iftar (iftar)

zajedno (dzema'aten)
nastupi (jehinu)
teravija (teravih)
objavljen (nezele)
vrijedna noc (lejletu-1-kadr)
noci (lejali)

molitva (ibadet)
rodbina (ehl)

rodaci (ekarib)

A s -

P

sale

2 -5
<Ll



2 oyF

e S Gl
PR

A R S Bl
SN B0 L N P

“,L.«.w J_gn a}L..:dLm; m.umu.gulu_m_mj
Gu,._u‘_s_w i..@_:-IL,!dL;muJI |,a,j‘1.\€_.n,t.u e ..L...'jl
L-'-'J"J’lu‘r@l*"%

QI & (.1JJ}.1.,, u,wu ljww N e .L_,J1J,

'J)L-O.L..ﬁ- (.L)

rl:a\’l}dju]l .Lcl.....»:\._dl‘_:a
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1. ODGOVORI NA SLJEDECA PITANJA il -
Q'J'}« u-";;; i;' =1
1005 a1 3 paldl i 3G, -
«,lujt Ak L,,L, =Y
u_gll&u._l, G —¢
Tl 3500 U 295 BG —0
5’-*:-’*3‘ v 295 oo =

2. DOPUNI SLJEDECE RECENICE ODGOVARAJUCOM
RIJECJU

(:.JL’ﬂ‘i—‘_,;Cﬂ’i—Jf,'vn he | e PRl & padl o =
- e i W U i e -

Frnia TR ¢ % s dadl 5 -V

2 - J_,.led.\.:Jla,.u) ........... ’));’_\,..Jliuﬁaal';—a
(« el

(Y- 208N JEY D e, el waall s -0

3. SADASNJE VRIJEME OD GLAGOLA _J&/ Ja (Klanjati)
ja klanjam Jol G mi Klanjamo ol 505
ti klanjas (m.r.) J..a: <l i klanjate (m.r.) )l..a: ‘..’..’I
ti klanjas (z.r.) U..La.: < klanjate (Z.r.) U..La.: u’:j

on klanja e 5> oniklanjaju Yaka ‘,;
ona klanja J=i s oneklanjaju R
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vas dvojica klanjate o G
vas dvije klanjate uLla;‘ (|
njih dvojica klanjaju \ L e

njih dvije klanjaju

4. NAZIVI MJESECA PO HIDZRETSKOM KALENDARU

1. Muharrem

#

r;u 7. Redzeb
2. Safer ,n_a 8. Sa'ban i,l...a....
3. Rebiu-l-evvel J £ ¥ C"’ 5, 9. Ramazan :,L;u)
4. Rebiu-s-sani L.Jl &= 10. Sevval :l':,.:
5. Dzumade-l-ula dw IL;:L...-» 11. Zu-l-ka'de  saxd)l 53

6. Dzumade-s-sanije 4__..,LJI 635? 12. Zu-l-hidzdze boJI ,’.'a

5. REDNI BROJEVI (muski rod)

2is 0.

prvi Jo¥ 1 dvanaesti ,....r. S
drugi S&1 trinaesti ik L
treci LJL.JI ¢etrnaesti = ”li.li
cetvrti I:Jl petnaesti e 73 u....olzj|
peti u...oL.’JI Sesnaesti ,....r. ‘_,_.’;L...Jl
Sesti u.::L.J! sedamnaesti e eL..JI
sedmi C..L...Ji osamnaesti ,.....c u.:.LJI
osmi el devetnaesti C.HLJI
deveti ,c...L:JI dvadeseti ooyl
deseti :..:L:Jl dvadesetprvi ,::.‘..J P 5:l:3|
jednaesti 2z 53l dvadesetdrugi 5 yeally S
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dvadesettreci s sy CIEI dvadesetosmi s iy :,ALJ|
dvadesetcetvrti d,,_.JI, CUl dvadesetdeveti u_,,_-Jl, c..,LJI
. ¥ .3

dvadesetpeti u 3 ,....-j I u...aL»Ji trideseti Ry 5l
dvadesetSesti &5 ially wsll tridesetprvi o0y sG]
dvadesetsedmi ,::‘_J [y ,c..L.J’I cetrdeseti & ,:a: N
pedeseti i ,:_.adl devedeseti i _,.:.:Ji
sezdeseti O ,:-.:.JI stoti ST
sedamdeseti - s stoprvi BN s
osamdeseti &5 G2l hiljaditi AR

6. CITAJ I PREVODI
Sl }431 PO PEPAIA PO j,‘y“l@ 2y

L;,..JI.U,JL;J.«S&J}‘Y’IQ.UU.«;;L@LJI@ =%

= & 0

,L.JI,\_M:}A:.;JJ[,_HUAJ,YIG: =
k;;:oﬁ‘lolm‘}a;;&&zzjldau.nﬂulf ={

s

7. GRAMATIKA

Redni broj dolazi poslije imenice na koju se odnosi; naprimjer:
prvi ucenik I 1 3L

drugi u¢enik L,..Ldl .x._...l-_ll

peti red el

jedanaesti red Sk g_;’ BJI :M.”

sedamnaesti red s ok par R |

dvadeseti red 3 ,;..Jl L]
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Datumi se izrazavaju na sljedeci nacin:

Prvi muharrem J.Jn:o u-‘ I
Danas je peti ramazan olas, u.a u"-" _,.jl
Sedamnaestog ramazana uLa.A) u-“ it ;:.,L..JI %
Dvadesetog ramazana Caly opo u..,.....jl %

s e s 0

Dvadesetsedmog ramazana ,lias, oo u.;_,......ajij tL_JI u_a

8. DOPUNI

BB s v i e S ol | i L..I«.,;_,JIA_..Jlus—\

..................................;;_,»J.lfli.:,’..t,:.ffl@—'f
L VPO 2 o B e ., 1\ L,.,;31,_,’9—1'
Bt o e Nibiee R.:.C.Jlug—f.
G M0 ) e ) ﬁj.dl‘_,s—o

9. PREVEDI NA ARAPSKI

Ja sam prvi na spisku

Danas je dvadesettreci ramazan.

Ovo je dvanaesta lekcija.

Roden(a) sam dvadesetsedmog ramazana.
Ramazanski bajram je prvog Sevvala.
Kurban-bajram je desetog zu-l-hidzdzeta.

i



10. NEPOZNATE RIJECI

Bajram (id) s
proslavljati (jahtefilu bi) » :j.a:m
ramazanski Bajram (idu-I-fitr) JL.JI,.\...;
dolazi (je'ti) s u:’[,
mjesec posta (Sehru-s-saum) l:};_ajl :_._..
sehidsko groblje (mekabiru-s-suheda) : |ig.£.iJ| i
Fatiha (EIl-Fatiha) Lol
duse (ervah) EI';JT
zrtvovati (dahha bi) - 6,...;
radi (min edzli) ' J_J u..a
roden sam (vulidtu) ’ ::f.ﬂ;
sloboda (hurrijje) 1.._,;
Neka Allah primi! (Tekabbelallah) W
od nas (minna) Ca
od vas (minkum) &
pomazemo (nusaidu) 2l
siroc¢ad, jetimi (ejtam) F.L._.}I
grob neznanog junaka J Ml 6..\313' i;i.n
(makberetu-l-dzundijji--medzhal) L
Hidzretska godina (es-senetu-I-hidzrijje) Ll T
Poslanikov rodendan (El-mevlidu-n-nebevijju) fs ,:JI :)J:.Jl
na spisku (fil-l-kaimeti) L o
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1. ODGOVORI NA SLJEDECA PITANJA - ]
£ G 365 1 G, G 15 -
SC’,S%IQ"J_U‘I L!Sl;‘j.‘jolﬁzo:l,sl;_v
T P | PO P W
s;.'.;jag 2l v__au., oLl et -«
s il LSY | ki G -0
IRy R KRS
1oy 1 e con (GG -V
2. DOPUNI SLJEDECE RECENICE ODGOVARAJUCIM
RIJECIMA
(5330 = b - odL) o Bl 5N
20 e A o 2 LS B i o s T —
e [0k i S IEN, (| SRR G O Ja 5L | el - ¥
(i -
Brddente iplinn i LG di’;@;;u;;'ii’lg,t_jy“u‘m‘;j’s—z.

(b

[} z - 8 - 20 F ~ 0_ 0 ,: ’,
—M—b))) .......... }beg'o‘ouyi g,og_;'—o
(4o

3. SADASNJE VRIJEME OD GLAGOLA g |/ p i
(moci)
mi mozemo ’(__l:;...., ;:u

4 - 2 ~0 - 0 fof
vi mozete (m.r.) ;sadazis o=

-

b 5 -0 5 -
ja mogu bb.:—al o)

|
]

ti mozes (m.r.) ’tl:......? S
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~0 .~ 3 Jok

ti mozes (z.r.) ‘,..-;.J:..... <l vimozete (2r) ekt 5]

-0 Z .2 iy 70 - 02

on moze c_l:_.... s oni mogu O sRadtins -
ona moze C_Ja_....; d» one mogu ok oa

-0 » .~ S80%
vas dvojica mozete QL:;.J:_.,..; L]
-0 - - S0%

vas dvije mozete L,L.a..L:._...., WEH

njih dvojica mogu dl.a..h:.....: "

njih dvije mogu QLv..lz....; L
4. GRAMATIKA
Parni dijelovi ljudskog tijela su Zenskog roda po znacenju.
Tu spadaju E;._..':./oko/, 3.1 /ruka/, :}:v_') /noga/, :,’:’l /uho/.
Evo kako se ove imenice slazu sa —svojim pre- dikatom,

odnosno atributom:

o - 2 o.q-

Oko je crno. A S |
O¢i (dva oka) su crne(a). r [faists ul:..;]'l
Ruka je duga. AL,b W

Ruke (dvije ruke) su duge. ;L b ol
Ako je prvi ¢lan genitivne veze imenica u dvojini onda se
njen posljednji konsonant, odnosno NUN (y) ispusta i u

izgovoru i u pisanju; naprimjer:

dvoja skolska vrata il GG =l + 500
Dvoja skolska vrata su otvorena. ul.; ;..a.a m;..u.]l LG
moje ruke (moje dvije ruke) ;;I:\: S+ olx
Moje ruke su duge. ol ‘,I: Sl
tvoje ruke (tvoje dvije ruke) ::‘JI.,\.l J + 5lu

-
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Tvoje ruke su kratke. oG s W
njegove ruke (njegove dvije ruke) g =+ ol

: : T e
Njegove ruke su ciste. oadss ol
Oblici sl /moje ruke/, Il /tvoje ruke/ i ol njegove
ruke/ su u nominativu, dok su oblici s /moje ruke,
mojih ruku, u mojim rukama/,cU% /tvoje ruke, tvojih
ruku, u tvojim rukama/ i &% /njegove ruke, njegovih

ruku, u njegovim rukama/ u genitivu i akuzativu.

5. NAPISI IMENICE MUSKOG I ZENSKOG RODA

.2 (e # 0. so .
s S BV sl .
- = \\ ) | N
f o Jo -
O J.a.:a

..............
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6. DOPUNI KAO U PRIMJERU /sadasnje vrijeme/

B LK £ -2 0 2 o Bl 2 %0.. |zamijenica
2 fo P
- - & - - 51 G
2 fo_ .- o -
m o - & 1 _g.
1 2 So_.- s oF
. - 5 - - ] &S| G
o "7: fao ,- oF ‘
= = = S = | [geni ) <2l
~%0_ .- -~ %05
% = - = e oSS | (mn) Ll
~f0_ - - 305
" ¥ - - - OlaSS | @ r.)Le.:Jli
-, 830 o Sof
= = = - = ] e, =
- 080 = H Jo.}
= = Y = 2 (,.....g.n_" u.'.‘.al
2 %o .- - 8
o o - ot R e »
2 So .- P
st o a - - BN <
7 ~f0_ - -2
- 3 - X - oSS | (mr) s
= ~530, - -3
- =~ = - T ol | (zr)les |
: 230 - o 2
— — — — —— 'u -t- J H
- o}o:, iz

7.MORATI _Je Cou

Covjek mora da ¢uva zdravlje.
o Jo ] P

6-vI

-~ 0

L

o - £ -
y'u‘l“-ﬂ-"l
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Ti moras da ¢uvas zdravlje
Ao e Bild o WLl Lo

On mora da cuva zdravl]e

o 5

wulc.l—:.al:uul;lcm

Oni moraju da Cuva]u zdravlje

s

£ 0 o0.- 5

o e LBy 5 e Cou

One moraju da ¢uvaju zdravlje.

2

£ 2 0 -

Wyubt,u;iﬂw

Ja moram da ¢uvam zdravl]e

d&mu u:ulp_,-.u

Mi moramo da ¢uvamo zdravl]e

s 3o F

wuhbwuluilcm

8. NEOPHODNO JE, NUZNO JE (%)

VLL,.JI‘..L.;,LJ.»‘...,JI‘..J;:,L;NQ,;;J LY

Nuzno je da ¢ovjek bude zdravog tijela kako bi bio zdra-

vog duha.

LR - 7

za 3 3

Neophodno ]e da Cov]ek bude slobodan u 1zboru zanimanja.

9. NEPOZNATE RIJECI

tijelo (dzism)

-

lice (vedzh) 4>,
nos (enf) i
usta (fem) s

uho (uzun) RE]

oko (ajn) O

84

s -

ruka (jed) ~
noga (ridzl) :}: )
najveca stvar (a'zamu $ej) c‘_;.- rl:.cl
dao (meneha) C““
razum (akl) Je

moze (jesteti) ks



dobro (hajr) ot

zlo (3err) e
stvari (umir) ™

odlikovao (kerreme) .S

u¢inio (dze'ale) Jo>
posvetiti se (teferrega) t,ﬁ
uzimanje (ahz) i
davanje (ata") VS
rad (amel) :}A:c
zdravlje (sihha) i

on obraduje (jestenbitu) ’

on koristi (jestahdimu) -

odlikovanje, pocast (tekrim)

mora (jedZibu ala)

¢uva, brine (juhafizu ala)

nuzno je (la budde)
glava (r'es)

srce (kalb)

stomak (batn)
dusa (rah)

kosa (3a'r)
slobodan (hurr)
izbor (ihtijar)

zanimanje (mihne)

£ 2
T2
Jo -

J"""

-3 ]
=
4 - 0
sl

: . g 54 22
on ureduje (junezzimu) k%

2 00 -

o+

P~

zdravog tijela (selimu-I-dzism) r:..;_JI ;..J..a
zdravog duha (selimu-l-akl)  J&JI L
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1. ODGOVORI NA SLJEDECA PITANJA J.L,...j -

,nix -0 -

s,,LaJu;u;;w—v
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u:.;," | Jedds o -¥
seadl Jl spa S -8

R v
:CJU..., .
w..,).\.Ji_s_él;;’I:_,d;Ifu -y

S0 £ o Z0 - 0 -

Sl.,jlus;,f)l;:mrs -4

2. KOLIKO JE SATI?

jedan sat sa»(,Jl icCJl  sedam sati A.sal:..J| el
dvasata isWI&ElJ  osam sati a3 0T
trisata I LCIT  devet sati A W
Cetiri sata ml’)l 20U deset sati i’,:,l.’.JI W

. 2. 3 P . 270 - - 2., &
pet sati WL,JI iclJl  jedanaest sati 3,ic u:le Ll
20 - - 2. &

Lol ks g .
Sest sati a..:L..Jla.cL..Ji dvanaest sati 3 ,ic a....L.J!uL.JI

jedan sat i 15 minuta ,!B sa (31 e LT
P jedan sat i 20 minuta :.:J.:JB AR
pola dva | S A [ W[

dvadeset minuta do dva (sata) Gl ’YI i.uL.” =i

Y| J petnaest minuta do dva (sata) l;.u :Yl MU' i

2., &

pet minuta do dva (sata) ‘.,.;Le: s :ﬁ| a...l.J! &l

-



3. GRAMATIKA
- Priloska odredba za vrijeme

ujutro (L) CL-"”u,J\
u podne (I'_QL) J-GL”@ o \

prije podne ,,.LJI J-J o -r:\‘_;;\‘_\:\ pig] il
poslije podne ﬁ_I,J] T );/7 Lol cal
uvecer L) l—-—njlu.a ///

nocu (S{;]) JTI”G’;/

Priloska odredba za nacin:

J -0 % 82 o

Ahmed ide u skolu pjeske. Lzl L0001 JI G5 L8
Dosao je smijuci se. CON i

P L

Dosao je placuci. (S0 « L,..

4. PREVEDI NA ARAPSKI

Ustajem u pet sati i petnaest minuta.
Idem u skolu petnaest do osam.
Vracam se iz $kole deset minuta do jedan.

5. NEPOZNATE RIJECI

budi se, ustaje (jestejkizu) ..E.a........
sabah (subh) c...a
Kur'an Casni (El-Kur'anu-l-kerim) r..,JSJI QTJEJ]
pola (nisf) ias
pjeske (masijen) Ll
vraca se (je'udu) g _,:u
obi¢no (adeten) (P
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no¢ (lejl) 4l
bosanski jezik (el-lugatu-I-basnijjetu) & s ol izl

historija (tarih) = ’JU
geografija (dzugrafija) Ll
matematika (hisab) kg
vjeconauka (ed-din) :_,..:\.H
predmeti (mevadd) s [ o
drugi (uhra) Pl
¢as (hissa) o>
¢asovi (hisas) :,.a..a:-
provodi (jakdi) 2l
uci, ide u skolu, ima nastavu (jedrusu) :,.;..u
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P o

q:.\.oa' s.....l:.”ua.’v.s\_d..s £
f.\a}\} ;,._...LJM_.:S rJLo -0
$0anY cuaddl JG G —

2. DOPUNI SLJEDECE RECENICE ODGOVARAJUCOM

RIJECJU

(aJ..\..p 4...:| —aJ'J::)

205 0.

...... @xhﬁbmlﬁ—\

(oY |WL ‘_,J.\...aJI - WLJn ...... o J ST Las -

(_,.o...,,LVJS\.,)

.._;l...iJl) ........ AJ;...SuL@.Jl °-£

(55501 = < fl -

f2 dallahitn s K2z
(dasl, = adJU = L50)...

....... 1,12..,;.11, =

] B.-o

..... afo;l..a:d\j ‘_;” 8}.;‘..; -0

3. SADASNJE VRIJEME OD GLAGOLA [ /_ a5

g5t G
ti dises (m.r.) :,..3..... <)

ja disem

2

ti dises (z.r.) w"‘—d ....,l

on dise u-.ﬂ..-:.' oS
ona dise kiS5 ¢ &

vas dvojica disete
vas dvije diSete
njih dvojica disu

njih dvije disu

92

(disati)

mi diSemo :,..n..... :_,;-u
vi disete (m.r.) d,:....o....; ;..’.3’
vidiSete (1) ki o]
oni disu ¥, _,:..3:.. f';
one disu ‘_,.....n.....: u;

QL_.,_,, W

dL...z_..; L3



4. PROSLO VRIEME OD GLAGOLA rla: /(uciti, nauciti)

. - * o - 5 - s 2 F- - 2o .
jasam naucio <cwlas Gl mi smo naucili P S
S 5 s 0 F - . 0F 3 b © %0 §-. 0%
tisinaucio cwlai &3l vi ste naucili r_.l...,,- 5 '..:..;l

WA . St ye= RS . - F Jo 5. 7 S0F
tisinaucila Cule ool viste naucile oedad ol
1 . - il e . .~ 2%, .-02
on je naucio 55 52 oni su naudili |yals o2
0 . Frr - S s 0 ZFrr a8

ona je nau¢ila cwles »  one sunaucile Cpakas o2

- s 20 G - !o..‘

vas dvojica ste naucili Lz Ll
- - ZRe B i o B0P

vas dvije ste naucile  LzJas Ll
. - - o " - - s
njih dvojica su naucila Wl Ga
e -3

njih dvije su naucile Ll G

5. GRAMATIKA
Opc¢i akuzativ
Ljékar je detaljno I;regledao Ahmeda.
Ml.o 1 J.a.uv C"f o
Zatim ces se vratiti da te pregledam po drugi put.

Glagoli ‘.l-: / ;Lu (uciti, nauciti), Grans F L;..\.a.-.. (razgovrati,
pricati), rli.-/;_lfc.. (OVOriti), Luass/ iz (disati), J,»5/
:J,w...a (kretati se) su glagoli pete vrste, tojest imaju prefiks
TE (&) na pocetku i podvostrucen drugi korjeniti suglas-

nik.
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. . « A - . o e 2 03, ¥
Ja sam naucio arapski u Sarajevu. yiul 3 i Wl <l G

On je razgovarao s njim. Tk
Ona govori engleski. ¥ ,.Lm\l s A
Disi duboko! - ,é‘; u'“"J
Ne krecite se pet dana! > o] AR ;?;'-"JY

6. DIJALOG: U APOTECI  iJiiall

5801 s D5 p Wl S a3 (308 (5 L
SL;T.\._J_J;. :L; ¢;.:!3 :i;r..\._.a.]o_j ]
QLT G, 35 a2
N CATIOUR P+ PP I e O PR W S i
!r;;:i :_,.a._-J;j’l
5 oL gl

7. PREVEDI NA ARAPSKI
Lejla je osjetila bol u ledima. Otisla je doktorici i ona ju je
pregledala. Propisala joj je lijek i rekla: “Lezi u krevetu,

uzimaj lijek redovno, pij toplo mlijeko, nemoj se kretati i
nemoj ici u skolu pet dana!”

8. NEPOZNATE RIJECI

osjetio (3e'are bi) - s
bol (elem) - ;JT
jak (3edid) e
proljev (mags) :ﬂ-"-"



poviSenje temperature ’s;, > .o.); o) 'tu;)[
(irtifa' fi deredzeti harare)

nije imao Zelju, nije mogao Gg Tl u'g_, FJ
(Iem jekun jergabu)

da jede (fi tenavuli-t-ta'ami) f,L',.jg_ll J;L}j o

imam glavobolju (indi suda’) 'tl.s:.a ‘_g..\..c.
pregledao (fehasa) e
pregled (fahs) s
detaljan (dekik) 333
pregledao, poslusao (ihtebere) ,...,J
slusalica (semm'atun) il
da dise (en jeteneffese) u,.l.;: :;I
duboko (bi-umk) e
izmjerio (kase) ’ G
temperatura (harare) 5>
na kraju (fi-n-nihaje) L s
propisao lijek (ketebe-d-devae) clj.\.li ‘..S
lezi (urkud) N
redovno (bi-ntizam) ftl?fSt?
toplo (dafi;) < Sl
ne kredi se (la teteharrek) 0 PN,
apotekar (sajdalijj) :,’.L...a
apoteka (sajdalijje) :..JJ._.a
zubar (tabibu-I-esnan) ey o L_L
bolesnik (mertd) ’ S
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tableta (kurs)
tablete (akras)
protiv (didde)
sirup ($erab)
kasalj (kuhha)

s o2
-

P
F ok
oA
s
o

25 2

>S5

kako cu ga upotrijebiti (kejfe esta'miluha) Lgi.:a.._dl s

jelo (ekl)
kasika (mil'aka)

9%

J5i
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JLJ L_,....;L .l.._a...-.l...: Jl_a,u,.l.qu { ?
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kel ,_Juj |3L2.L‘\f|;[f
uU.:J.l; Ju:::jl l_,_,_)._.,J
1_.,;, dl_i d..,,,.,.‘hqu |,M;_A

SN Y

1. ODGOVORI NA SLJEDECA PITANJA
1 ) Wy e -
£ B | g 20 —Y
SL;:;)L_..; Ay ‘__.,.LJ ;L.:a u‘ 2
R AT

‘d)’chbw =

2. DOPUNI SLJEDECE RECENICE ODGOVARAJUCOM
RIJECJU

GEEPVEN () IR o T -
(dndl = 5 = L5 S
e iy Sl s e ol i -
(»u.—.n-d;.,:ll—ﬁmjl) ........ . UG aks —¢

3. NAZIVI MJESECI PO GREGORIJANSKOM KALEN-
DARU

1. Januar ;L.a 2. Februar :., e

98


http:A;.tr:.l1

3.Mart .l 8. August ]

4. April :L ol Septembar s
5. Maj L:o 10. Oktobar :,; 5
6. Juni ,.L » 11. Novembar :...3 ,:
7. Juli ;J J.I 12. Decembar :,..c._..; 3

4. REDNI BROJEVI /zZenski rod/

- # 0. - Ao e - 2. s O

¥ prva o2 ,—-vJ [y LsJl dvadesetprva

7 - ,ﬁo Q - ,',

:f_;L*Jl druga d;,,._.'Jlj a__,L.II dvadesetdruga

D treca o ,:.:..;J [ 22i6if1. dvadesettreca
:..: 1 deseta o ,3){:]! trideseta
3 ks :L;m jedanaesta ZLJ1 stota

S l:.., &1 dvanaesta LLJ Iy Z sixJ] stoprva
R Z".Il:.H trinaesta qu 1 hiljadita
a ;::i-jl dvadeseta :_éjs’fl') i; sJ1 hiljaduprva

5. CITAJ I PREVODI
.u).ul dory MG el uﬁui,..Jb U..pt,mds -\

s s

),nt,a,,o,

t_ojlah
g:-....‘j‘ y‘ffx"f’ : O_J::‘GI,LQJ;’DIACLJ&LJl‘JJ -y

JMY|MMU~)LAU.AJJ\J|63 o £
wuwyulﬁj‘;}tl&—o
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6. PROSLO VRIJEME OD GLAGOLA J 215/..%

(pokloniti, dati)
ja sam mu poklonio o 2 Ul
ti si mu poklonio o i &l
ti si mu poklonila Wl =3t
on mu je poklonio 4 z"\'; ,.a
ona mu je poklonila J ol A

2., 0% 5o ‘.

mi smo mu poklonili o Lods o0
- i 30507 - 050
vi ste mu poklonili ,AJP:"_& ‘ ‘..;..1
vi ste mu poklonile o el ol
oni su mu poklonili 4 |_,:us ‘.;
one su mu poklonile J u..e.u u;’

vas dvojica ste mu poklonila Lens L]
vas dvije ste mu poklonile J Gd G
njih dvojica su mu poklonila 4 Gid s
njih dvije su mu poklonile JES G

7. GRAMATIKA
Rekli smo da redni broj dolazi poslije imenice na koju se

odnosi. Evo nekoliko primjera sa imenicom zenskog roda:

Merjem je prva u dnevniku. J..n....! | uJ uJ )Y | ..L..nl..!l u”’
Lejla je druga u dnevniku. J.’....JI ua H{E] .\....l.Jl & dLJ

J;;.Jlgrea;...:su‘b‘jldbw

NudZe]ma je ]edanaesta u dnevniku.
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Amina je dvadeseta u dnevniku.
Jorndl 5 byl Saall (0 ]
Sumeja je dvadesetprva

.:'JJ::—JJB d.a:l.:Jl aZ.\..J.Jl * :...;..’...

Datumi se izrazavaju na sljedec‘i nacin:

Prvi januar e LA

’II’

Petnaesti maj _,;L.: - ,...c u....al.?_”

-0 -0 Cl 2. 2 !,o,

Cetvrtov septembra poCm]e nastava.
_L“_; | om il palBdl 3 S,
Roden sam dvadesetpetocr augusta.

12

Glagoh.] {,.U/J ..u.» (dati, poklcrntl) L.::/‘_;.,.a (Cestitati),

22 .2 e, 3

l.l.&/r.L!a (uCItl drugog), s/ (predavati, drzati
nastavu) su glagoli druge vrste, tojest imaju podvostru-

¢en drugi korjeniti suglasnik.

8. DOPUNI

-----------------------------------------

-----------------------------------------

.........................................

-

----------------------

oooooooooooooooooooooo

......................
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9. DIJALOG

,!o)

Fatimina soba u.lols [Jees

ol I 7G5 el 60 LLGL JGS Y
- ’ sdi’u;’;uisi H WA
o N TR oS YT

Al w@u

LG B N 2 .\j’|

u.all.. L,_,._a, LG

J ..4!9

1!,.- !,

L.Jau

24 | (T, V.smgdm, [.\z°|

10. NEPOZNATE RIJECI

rodendan (idu milad) Mes e
svecanost (hafle) - G
pita (fettr) ks
torta (halava) g,b

,la b

boravak (hudzretu-l-dzulas) o ,LJ I3
pun(a) (meliun, melietun) &...:.La ‘ u.J.a

broj (aded) i..u
dati, pokloniti (kaddeme li) (J) i’”
poklon (hedijje) ey
Cestitati (henne bi) R
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donijela je (hamelet) X

mama (mama) LG
izrezao (kata'a) CL.S
babo (baba) e
sretan rodendan (id se'id) At :\_c
siusali su (istemen ila) () I,;.‘::..l
muzika (masika) u’*"':
pjesme (egani) 1e
narodne ($a'bijje) i.:.a..-u
rodena je (vulidet) ol
Dan drzavnosti (idu-d-devle) ] :\:.C
Dan nezavisnosti (idu-l-istiklali) JM.«..:\' | ..L..c
moj rodendan (idu miladi) »;‘)L..a ..\..r.
Bozi¢ (idu miladi-l-mesih) C_“J .QL.; .\_r.
katolici (kasolikijjan) o _,..$.J 5
pravoslavni (orsoksijjan) 3 <y J::T
dan Zena 3 J..JI .\..:;
(idu-l-mer'e) EN u-‘ I
treba (tahtadzu ila) L,J| GLJU
dotjerivanje, sredivanje (tenzim) r_l:_?
ormar (hizane) Ll
namjesti! (rettibi) PR
ocisti! (nezzifii) dal:.’
dobro, u redu (hadir) ! :..aL:-
Dodi, Fatima! (te’alej...) LG JGS
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1. ODGOVORI NA SLJEDECA PITANJA

2. BROJEVI VECI OD 100
muski rod
.\....;.L» ks

.\..al J...«L;.:l.a

UI'L"“LJ -‘Lu:L' :Lﬁ

- - z - -
r Bvr e P,

a5 3N dul.p

(Ll s 5, Z;u
LL_;L AN uu
LL..QL ;:...:: s ot dul.a
D_.‘.l, ;u:-—‘} ‘:Lﬂ

F.\..;.L :))::-"-"'J J-’-‘JJ ~U
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3. CITAJ I PREVODI

- Zfo -0

122 a.\ﬂL L,},..c,dl...,f «..L»
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130 Yk 55, Z;u
200 _\_AL G L,L.JLQ
300 ’ .L.‘.L L
400 :.\...al.; ;,Lm)
500 i.u.;l,’ :°L..__.f..>
600 O R
700 u..“L” i
800 .LAL ; LNLM
900 a.,\._a.L. B
1000 ’ M_;L L
2000 a.\....o.b i .f;, G
3000 Sy YT 86

)L,MLJML‘,;),L{,MU S

-0 2 -0 - 0 ”D

ﬂl—!ﬁ&&mﬂ)ﬁ-’l—u L;L.....JUU -Y

mJLiJ‘.Q ot 1_;“’ |y
s ,...cw_, L,L.sl;‘;’l N e

-

107


http:I.Jy'j.jj

4. DIJALOG

U posti ..\..,.jl S

°’:°I’ ‘:SC‘J' ’,of
MI ;.IS:.I}.:, ..\.-J.Jl ul:,.o

o };‘-;]‘l C.L_’ L.n)a..p’ w 1—;;1
.U,c,l,bd;im ;,)n ;;;1

5..\.1)5 L%JLL‘.S:JJJJI\—:LJJ

f.»l, L.JLL '.\;3-’1

0 -8 J’a - - S0 ¥

‘"Lg._:.?.:d,...ca.kb‘}.aﬂ 2 da>]
u_aLJIH i ..\.-J.Jls_al:

LA 1 s
A.f)C.Jl g le by
5. GRAMATIKA
Slaganje broja i imenice: Ono $to se nabraja dolazi:
1. U genitivu mnozine sa brojevima od 3 do 10; npr.:
Imam trojicu brace. il G5 )
Imam cetiri sestre. ul};l g)i QJ
U nasoj skoli ima pet nastavnika. . .—al.’.d w L......J..u QJ
U nasem razredu ima $est ucenica. ula.‘:L Cans ‘:s
Imam sedam dinara. .,:.?U: u...... S
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s 08 R Lo

[mam osam olovaka. J.)Lel aled 5
~03x8 F.0 ,’-
Imas devet funti. Ol das J
2. u akuzativu jednine od 11 do 99; npr.:
- - .. L - L ; .10
Ona ima jednaest knjiga. LGS ik o L.:..\...c
f.r FE o0 - - < 0"
On ima trinaest sveski. o 3 PSS
Ti imas petnaest olovaka. A RCYS- e (S
. . . & - -~ Jo o 2.0
Oni imaju dvadeset dinara. r L..:’. :,3,....: 2
Mjesec ima trideset dana. Bgs S ,.,_...JI

o - fo P D’ ’» 0 -

U nasoj skoli ima 95 ucenica. a.:..«l; DA > l....w..u UJ

3. u genitivu jednine poslije stotica i hiljada' npr.:

U nasoj skoli ima 100 ucenika. .\..o:L Sl L.....u.u u.a
Imam 200 dinara. e )L.J: Gl &..L..c-
Na fakultetu ima 500 studenata. g.J et < [ &
U kampu je 700 izbjeglica. [A.’-—-r ml el
On ima 1000 dinara. % JL... i ke
Hiljadu i jedna noc. A0,

[zrazavanje i pisanje datuma:

Muhamed neka je na njega spas roden je 20. aprila 571. god

-0 - g per - oF o 2. & 0. S5 - 8

( oV /f, Vi3 £F) ,-.a--u;
Roden sam 5. marta 1985. godine.

- P 0 » . 0F v -

.ﬁh)ﬁjb%ﬂ)uﬂ'ww)uufgtob&”@uﬂj
(VaA0/Y/0)
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6. PREVEDI NA ARAPSKI

Zovem se Muhammed Imamovié. Zivim u Sarajevu.
Stanujem u ulici Musala broj 5. Imam roditelje. Imam
dvojicu brace i jednu sestru. Idem u skolu “Safvet-beg
Basagic.” Uc¢enik sam Sestog razreda. Volim matematiku i
arapski jezik.

7. DOPUNI

................................................. R B
............................................ A
e
.J 2o F

........................................... M)M‘ﬁu—a)Jl -0
...................................... @l@a/-v-_-‘la Gl -

8. NEPOZNATE RIJECI

kupovina (sira’) 3
zivi (je'15u) :_,.....;J
selo (karje) Lﬁ
da mu kupi (li jesterije lehu) & (g =2
prvi put (evvelu merre) a:;o :j,T
ljudi, svijet (nas) u.uL.
zgrade (imarat) ol he
visoke (alije) ]
treba (jahtadu ila) S ,CL':'-"U
kosulja (kamis) B
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pantalone (sirval)
cipele (hiza')

prodavnica (mehall)

N[y
< Vi

-
I

Jos

gotova odjeca (el-melabisu-l-dzahize) 3351 T

kupio je (istera)
sagraden (bunije)

bluza (bluze)

suknja (fustan)

odijelo (bedle)

posta (mektebu-I-berid)
sluzbenik (muvezzaf)
da posaljem (en ursile)
pismo (hitab)
postanska marka (tabi'u berid)
marke (tavabi')

dakle (izen)

daj mi (a'tini’)

funta (dzunejh)

funte (dZunejhat)
molim te (min fadlik)
kusur (el-baki')

i =5
4

%

- o f o 5

J:“J‘ ol
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1. ODGOVORI NA SLJEDECA PITANJA
§ tymae gatng 1500 =
¢ i) s e o o =Y
U_;J’;’\f,‘\fu,b BG -y
8 e B
$e )1 3 s JHEE G -3

2. DOPUNI SLJEDECE RECENICE ODGOVARAJUCOM
RIJECJU _
(YT - L0 - Sty e i s =\

(& - Al - Lo Uy el 5Y 1 s ¥
RO e A SN gz 2 Y
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3. CITAJ 1 PREVODI
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ia) PP 9 W RO VN PRVl
\.._3|L,J,Lj,..;’|1...i a,_g;,i_;gl-r
&,L..Jlu_eg.;:}..;ﬁlt; A.L-ow:\:..a:.u -

4. GRAMATIKA

Superlativ se pravi tako sto se pridjev stavi u oblik :}.a.eil a

imenica poslije njega u genitiv jednine; npr.:
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Hasan je debeo djecak. TR A >
Hasan je najdeblji djecak u kraju. .f_éJl o o o) g
Sumeja je lijepa djevoijcica. 1 PRSI o
Sumeja je najljepsa djevojcica u ulici. & )L..Jl u" ...:., :}.:;l -

4 o - 4 o

Ovo je teska lekcija. ROV u..a)a [is
Ovo je najteza lekcija u knjizi. .G & u-u-" ol b
Ovo je stara skola. :.;....\3 b yia a..Ub

PTREE PY'Y o

Ovo je najstarija skola u naSem gradu. L..\L L,a i ke i..,\.ei a.u

5. PROCITAJ] PRVA DVA PRIMJERA, POTOM PO UZO-
RU NA NJIH PRETVORI OSTALE PRIMJERE U SUPER-
LATIV

J_ajjl&*—nl;‘;—;‘“" ;.Z..;L.LFZL;..Z—\
L S 5 e S ko 1552 o3 -
g S S % Rt~ I..r.y J)L =
QL‘.—.M UJ ......... 5P .J...,; o a —¢
L..::_,s ol mgsrme s :,....,L. ,.E.s ] ,; :...L; -0
b o N [ e aps [id =1
1o om0 SN LB G AT -y
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6. DIJALOG

U restoranu '.."-.L;M ‘_g

‘,.,_Jla.c.:.Ll‘_,ALo ‘..U..aJu.» T

f

B-vr 115


http:A........JJ

o520y o5 Clle LGl 206 o (S 1adill Jule
RHESS 456-93 U,wlé'; 5513 Ol a5
rnUlu.oulu, u,auuﬁu_l,.u)t Sl Gy 05
skl )l ),:;;}'s, HLJIJ,LQ

- P - 2 0¥

‘.i:l..L) JL..;- : da|
u.gsuji, -[.,.L.Jluuu
"’IQ,L,JI u.L_,J.—..;l a.gSl:..\.;)W : ko]
u)ujldt.r\fl;,a: Ls...Lct.a.vJ el Lk l...L_JlJ,u.
2l C,,u, uLJl)La,'s u,a.,‘., Li..i.,,‘;s’,.,,J

’L}.LJICQ,J.»LJIG.L f.l.J:JI;a;JLs_» Lé..n,mlm
LL’I(ZL;’I

a5 r;LJU,L;

u} - @ -~ ° !,oﬁ

J...a.su_,fu..b.c‘.dl.ajua (s 0>
Fll.......«..l.-JJ.h ,_a,JlJ.M r.:.l:.JIJ.aLr.

S -0 ¥

shscss Aaad

A d; B ',_4.JI ity anlal Gal JHG5
’ HL_JUAL;
s.ll:a:s;.aul....ajl
\zb);,;-; raiuuau

),o}

uJL.J| u.au JL, Ll sda 10051

- s

s Blr - .I!a,, ;BJJJG’

116



7. DCPUNI KAO U PRIMJERU /sadasnje vrijeme/
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8. PREVEDI NA ARAPSKI

Ahmed je najbolji nastavnik u $koli. Muhammed je najbolji
ucenik u nasoj skoli. Ovo je najstarija dzamija u nasem
gradu. Ovo je najprostraniji razred u nasoj skoli. Ovo je
najjeftiniji sat u prodavnici. Fatimina soba je najmanja
soba u nasoj kuci. Hotel "Bosna" je najljepsi hotel u nasem
gradu.

9. NEPOZNATE RIJECI
najdeblji djecak (esmenu veled) — .J,

0 5
I

u.w
za, iza (halfe) ’ ula-
smijuci se (ve hum jadhakane) ,iz.a., ("°

vicudi (ve junadiine) osslss
debeo (semin) :,...Q.L
on se ljuti (jagdabu) iay
¢udna stvar (emr adzib) :.*_xr. :;1
pogledao je (nazare) ¥
nasmijao se (dahike) s
0, za (an) y u‘
uzrok, razlog (sebeb) :_.....a
al-Azhar Y
univerzitet (dzami'a) i.a.nL;

restoran (met'am)

Sta imate danas za jelo? ;JI :;.:.Ll UALA
(Ma hije et'imetu-l-jeum) .

konobar (amilu-I-met'ami) r.L..,M :}.;L}_

jelovnik (kaimetu-t-ta'ami) . Gl 356
povrce (hadrevat) ; Solly pias
riza (urz) 331
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grah (fastlija) U _,:ab

tanjir (tabek) ; :,:L
komad (kit'a) iaks
salata (salata) Ll
krastavac (hijar) 3L.~
paradajz (tamatim) ‘.!:l.ol:
¢isti (junezzifu) H.T:..J
sto (maide) a..\;l..n
prazne (fariga) i 2,6
kasika (mil'aka) i5als
viljuska (sevke) 55 g
noz (sikktn) :,..S_‘

vrlo rado (bi kulli sumrj

udalji se (jensarifu)

s 0.~

2
Gl

da donese (li-ihdari) (=Y

c
- £ o &
.

o=

vadi (juhridzu)
¢asopis (medzelle)
stigne (jahduru)
dok ne (hatta)
dolazi (je'ti)

izvoli (tefeddal)
prijatno (henien)
zove (junadi)
molim (ne'am)
racun (hisab)

22 o -

i
ol

23 2 3

)J.r-‘

Hoces li jos nesto? (hel turidu sejen ahare) § > G i 1 J.a
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2. DOPUNI KAO U PRIMJERU /proslo vrijeme/
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4. GRAMATIKA

Red rijeci u glagolskoj recenici je sljedeci:

Predikat (glagol) + subjekt (imenica ili zamjenica) + dodaci
(objekat, priloska odredba za vrijeme, mjesto i nacin); npr.:

Omer se probudio rano.
Ml TR 8L e
LG G 355

-

Autobus se zaustavio pred skolom.

D W P Rt "]
Omer je malo sa¢ekao autobus. ~ ~7777777° S-St
Al e )5

Omer je jeo jaja.

Omer se brzo popeo u autobus. —



08 T3 2 L3

Omer ide u skolu svaki dan.

Subjekt glagolske recenice stoji u nominativu. (S)

Objekat stoji u akuzativu. (0)

Priloska odredba za vrijeme stoji u akuzativu ili u genitivu
poslije prijedloga. (POV)

Priloska odredba za mjesto stoji u genitivu poslije
prijedloga. (POM).

Priloska odredba za nac¢in dolazi u akuzativu. (PON)

5. NEPOZNATI RIJECI

32 5.3 2.3

Omer kasni lte et - malo G
on se probudio I.:,EJI e izl usaoje, popeose S,
= P | z -
rano S~ brzo Ly s
. 2.7 g . %3
autobus se zaustavio GJI i, zatim -
% £: .. o
uzeo abdest L5, siSao, izasao b
& - -0 K ’, -
klanjao a Il pozurio uj.a
sabah-namaz ’c.:.a izasao je CJ.>
doruckovao je skl 5 sacekao je poes
uzeo je skolsku torbu B [ i
Nastavnik ga je pitao ;.L..J" s
Zasto si zakasnio? > L
22 - =
Omer je odgovorio ot Ol
Izvinite, nastavnice [..L-.:L. el
2. - - FE
Autobus je kasnio HHSFORSE
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